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ТЕХГ[IК TOPSHIRIQ
*ShGKM" MChJ ehtiyoji чсhчп 85% li
dietanolamin (DEA) sotib olish чсhчп.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
на поставку 85Уо-ого,,Щиэтаноламина (DEA)

для нрIц ООО <<Шуртанскпй ГХК>

TECHNICAL ASSIGNMENT
for the supply of 85% Diethanolamine 85%о

(DEA)
fоr the needs of LLC "SGCC'

I.UMUMIY MA,LUMOTLAR 1. оБщиЕ свЕдЕния I.GENERAL INFORMATION
1.1 Nomlanishi 1.1 Наименование 1.1 Name

85 % li (DEA) Dietanolamin ,Щиэтаноламин (DEA) 85%-ьй Diethanolamine (DEA) 85%
1.2 Xarid qiliash чсhчп asos

1.2. Основание и цель приобретения продукта 1.2 The basis and rеаsоп for purchasing of
the product

Asos: 2027 уil. uchun yillik buyurtma.
Maqsad: Tabiiy gaz oqimi tarkibidan nordon
gazlarni (HzS va COz) ajratib olish orqali
zavodning texnologik reglamenti talablariga
muvofiq, suyuqlikka nordon gazlarni tanlab
singdirish usuli orqali ishlab chiqarish
jarayonini saqlab turish.

основание: Змвки на 2027r.
Щель: ,Щля извлечения кисльD( гtвов (HzS и COz) из
потока природIого газа, поддержания процесса
производства методом избирательного поглощения
кисльtх гuвов жидким поглотителем в соответствии с
требованиями технологического реглаIчrента
устЕlновки.

Basis: Applications for 2027.
Purpose: In оrdеr to extract acid gases (HzS and
COz) frоm the natural gas stream, to maintain
the production process Ьу selective absorption
ofacid gases Ьу а liquid absorber in accordance
with the requirements of the technological
regulations of the installation.

1.3 Yangiligi to'g'risidagi mа'lчmоt (ishlab
chiqarilgan yili/mahsulot ishlab
chiqarilganligi)

1.3 Сведения о новизне (год производства/выrryска
продукта)

1.3Information оп the novelý ýеаr of
production/release of the product)

Mahsulot yangi bo'lishi kerak, ishlab
chiqarilgan sanasi jo'natish sanasidan 2 oydan
ortiq bo'lmasligi kerak.

Товар должеЕ бьrгь новым, произведённьп,r не более
чем за 2 месяце до даты отгрузки.

The product shall Ье пеw, produced по mоrе
than 2 months before the date of shipment.

1.4 TIF TN kodi va boshqa хаlqаrо kodlar 1.4 Код ТН ВЭД и другие ме2цдчнародные коды 1.4 HS code and other international codes
2922I20000 2922|20000 2922|20000

!
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2. Qо,LLдNISн SондSI 2.оБJIАсть примЕнЕния
Mahsulot xom ashyo gazi tarНbidan nordon
komponent HzS va COz larnitozalash uchun
ishlatiladi

Пролукт используется для очистки сырьевого газа от
кислых компонентов HzS и COz

3.ISHLATISH SIIAROITI з. условия экспJtуАт
Texnik hujjatlarga muvofi q. в соответствии с технической

3.1 Ekspluatatsiya чсhчп umumiy talab 3.1 Общие
Texnik hujj atlarga muvofiq в соответствии с технической

3.2 Qo'shimcha/maxsus ish talablari
,Щополнительные/специальные требования к экспJryатЕIIIии

AdditionaUspecial operatin g req uirements
Absorberdagi хоm ashyo gazini parametrlari.

Регламентированные параN,Iетры сырьевого газа в абсорбер.
Regimented раrаmеtеrs of the rаw gas in the аЬsоrЬеr.

ko'rsatkch nomi
наименование покaвателей
The паmе of indicators

O'lchov
birligi
Ед.

Изм./Uпit

Ko'rsatНchning me'yoriy qiymati (гeglamentga muvofi ф
Нормативное значение пока:}ате-rrя (по регламенry)
The normative чаlче of the indicator (according to the regulations)

Bosim /,Щавление/ Рrеssчrе kPa з650
Наrоrаt /Темпераryра/ Теmреrаturе ос 35
Sаrf Дасход/ Flow t/h з7з.5

2.SCOPE оF USE
The product is used to purift rаw gas frоm acidic
components HzS and COz

3. OPERATING CONDITIONS
In ассоrdапсе йth the technical documentation.

3.1 Gепеrаl conditions
[n ассоrdапсе йth the technical documentation.

4. TExгtIK TALABLAR 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ 4. TECHNIсAL REQ

4.1. Asosiy texnik talablar
Основные технические цlебования

тЕIillк I0PStlIRn
Basic technical ts о

CAS л
l+ ll1-42-2 Ф

9

Kimyoviy nomlanishi Жимическое название
chemical паmе

,Щиэтшlоаrrлин (ЩЭА)
Diethanolamine

Molekulyar formulasi /\4олекулярная формула
Molecular formula (HOCHzCHz)zNH

ъ=Z
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Tashqi ko'rinishi Лнеtшrий вид
Арреаrапсе

Qovushqoq quуuq suyuqlik / Густая вязкчш жи.щость
Thick viscous liquid

Dietanolamin massa ulushi /I\4acco вая доJIя диэтчlнолЕlп,lина
Mass fraction of diethanolamine 85%

Monoetanolamin massa ulushi / Массовая доJIя моноэтчшIолill\dина
Mass fraction of monoethanolamine

Ко'р emas / Не более 0,40 Оh

No mоrе 0.40 о/о

Trietano lamin mass а ulushi /\4ассовая доJIя триэтtlнолtlп{ина
Mass fraction of triethanolamine

Ко'р emas / Не более 0,40 Уо

No mоrе 0.40 о/о

Suv /Вода
Wаtеr

Ко'р emas / Не более 15 %
No mоrе 15 уо

Suvda eruvchanligi Дастворимость в воде
Solubiliff in wаtеr

Eriydi / Растворяется
Dissolves

Zichligi ДIлотность
Density

1,096 (г/смЗ) при ст,усл
1.09б (g/сm') at st.con

Xom ashyo gazi tarkibi / КомпонеЕты сырьевого rаза, об.О/о

Raw gas components, vol. 7о
КаrЬопаt angidrid /.Щвуокиси углерода, COz

СаrЬоп dioxide, COz
3.38

Метан, СН+
Methane, СН+

89.52

Этан, С2Нь
Ethane, CzHo

4.|l

Пропан, СзFIв
Рrорапе, СзНв

0.89 д
Бутшr, СцНrо

Butane, ClHro
о rta п аа

0.42

Пентан, CsHrz
Репtапе, CsНrz

0.16
Ф

тЕхшlк TOPSl{!ffl0

Fraksiya Сб va undan yuqori / Фракчия Сои выше
Frасtiоп Сс and аьоче

Ф

0.29 tjснU}l

Азот, Nz
Nitroяen, Nz

0.76

Vоdоrоd sulfidi /Сероводород, HzS 0.08
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Нуdrоgеп sulfide, HzS

Suv / Вода
Water 0.36

Tozalangan gaz tarkibiga qo'yiladigan tаlаЬlаr /Требования к составу оtIищеЕного газа
Requirements for the composition of purified gas

Taгkibdagi COz l Содержшrие COz
content coz

Ко'р emas / не более 500 ppm
по mоrе 500 ррm

TarНbdagi HzS / Содержание HzS
Content HzS

Во' lmasligi kerak /должно отсутствовать
should Ье missing

4.2 Yorliq чсhчп talablar 4.2 Требования к маркировке 4.2 МаrНпq requirements
MaTkalash ishlab chiqaruvchining МТН ga

muvofiq уоК хаlqаrо standartlar talablariga
muvoГtq qo'llanilishi kerak.

Наr Ьir qadoqlash birligiga qog'oz yorlig'i
yopishtirilgan bo'lishi kerak, j umladan:

- mahsulot nomi;
- ishlab chiqarilgan mamlakafiring nomi;
- ishlab chiqaruvcЫning nomi;
- ishlab chiqaruvchining yuridik manzili;
- ishlab chiqaruvchining tovar Ыgisi (tovar

belgisi) (agar mavjud bo'lsa);
- ishlab chiqarilgan sana (оу va yil);
- saqlash muddati;

Маркировка должна ЕаIIоситься должIIым
образом в соответствии с НТ,Щ производ,IтеJIя иJIи
в соответствии с требовшrиями межд/народньD(
стандартов.
В содержании маркирово.пrой на.щIиси дол)rcIы
быть указаны:
- нtмменовzlЕие продукции;
- нilименовzlние стрalны изготовитеJIя;
- нiмменовaние предIриятия_изготовитеJIя ;

- юрид.Iческий адрес изготовитеJIя;
- товарньй знак (товарнzlя марка) изготовитеJIя
(при нали.пrи);
- дата изготовления (месяц и год);
_ срок хранения

The marking shall Ье applied рrореrlу in
ассоrdапсе with the mапufасfurеr's NTD оr in
accordance with the requirements of
intemational standaTds.
The contents of the marking label must indicate:
- product паmо;
- паmе of the mапufасturеr's соuпtrу;
- name of the manufacturer;
- the legal address of the mапufасturеr оr seller;
- trаdеmагk of the mапufасturеr (if available);
- date of mапufасturе (month and уеаr);
- shelf life.

Б;:
4.3 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi 4.3 Требования к ршмерам и упаковке 4.3 Sйе and packaЙWequirements

TovaTlaT isЫab cЫqaruvchining МТН ga muvoГrq
200 litrli bochkalarda j o'natilishi kerak.
Qadoqlaming boshqa variantlari va o'lchamlari,
ulaming maqbulligini Ыsobga olgan holda,
Buyurtrnachi bilan qo'shimcha kelishuvga bog'liq.
Точаrlаr ishlab chiqaruvchining eksport

Товар должен быть отцружен в 200литровых
бо,псах согласно НТД завода изгоювитеJLя.
Иные вариi}IIты и рzвмеры упilковок подлежат
допоJIнительному согласовzlнию с Заказtмком при
условии их приеNlлемости.
Товар должен быть отгружен в экспортной

The goods shall Ье shi
according to the
Other options and sizes
to additional
subject to their
The shall Ье the
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standartidagi o'ramida jo'natilishi kerak, bu esa
mahsulotni uzoq muddatli saqlash ча tashish
paytida hаr qanday shikastlanishdan to'liq
xavfsizligini ta'minlaydi, yo'lda Ьir nechta ortiqcha
yuНami hisobga oladi. Qadoqlash tovaTlarni
tashish, yuklash va tushirish operatsiyalari ча
tovarlarni o'matish joyiga olib o'tishda
xavfsizligini ta'minlashi kerak.

стшrдартной уп€lковке изготовитеJIя,
обеспешвшощей полную её сохрtшlность от
всякого рода повреждений при дJIительном
хрiшении и перевозке продукции с учётом
нескольких перегрузок в гryти. Упаковка должна
обеспе.п.rвать сохранность товара при
тр.lнспортировке, погрузочно-рtвгрузочных
работах и перемещении товара к месту его
устЕlновки.

manufacturer's export standard packaging,
ensuring its complete safeý from any kind of
damage during long-term storage and
transportation of products, taking into account
several overloads in transit. The packaging must
ensrгe the safety of the goods during
transportation, loading and unloading and
mойпg the goods to the place of its installation.

5. YETKAZIB BERISH ЧА QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO,YILGAN TALABLAR

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДАЧИ И
IIриЕмки

5. REQUIREMENTS FОR ТНЕ RULES ОF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

5.1 Topshirish ча qabul qilish tartibi 5.1 Порядок сдачи и приемки 5.1 The оrdеr of delivery and acceptance
Tovarlar kiruvcЫ nazoratdan o'tkazilgandan keyin
va shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilib qabul
qilinishi kerak.
Buyurtmachi tovarlami partiyaning miqdori, sifati
va to'liqligi bo'yicha va tovaT to'liqligining tashqi
belgilari bo'yicha transport va qo'shimcha hujjatlar,
ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlariga
muvofiq qabul qiladi.
Buyurtmachi ýuk oluvchi) yukni tashuvchidan
qabul qilishda tovaTlaming shartnomada, texnik
shartlar(tavsifi)da уоК uпgа qo'shimcha
kelishuvlarda, shuningdek trапsроrt, uпgа
qo'shimcha hujjatlarda, ishlab chiqaruvchining
sifat sertifikatlarida ko'гsatilgan ma'lumotlarga
muvoГrqligini tekshirishi shart.
Agar tovar tashuvchidan qabul qilingandan so'ng,
tovarlar sifat/miqdor bo'yicha nomuvofiqlik
aniqlansa, Buyurtmachi (yuk oluvchi) tovarlami
qabul qilishni to'xtatib turisЫ, tovarlaming
xavfsidigini ta'minlash va boshqa bir xil tочаrlаr
bilan aralashib ketishiga уо'1 qo'ymaslik

Товар должен приниматься после входного
контроJIя и состzшления акта в соответствии
договора.
Заказчик производ,rт приемку товара по
количеству, качеству и внешним признакаN,r
сохранности товара (нагпа.пае мехiшических
повреждений) в упаковки соответствии с
трfшспортными и сопроводительными
документаI\,1и, сертификатами качества завода-
изготовитеJIя.
При приемке товара от перевозчика Заказ.плк
(грузопоrryчатель) обязан проверить соответствие
товара сведениям, укaвtlнным в договоре,
спецификацЕях иJIи дополнительных соглашениях
к нему, а также в транспорпIых,
сопровод.IтеJьных документirх, сертификатах
качества завода-изготовителя.
В сJryчае, если при приемке товара после его
поJryчения от перевозЕIика булет выявлено
несоответствие товара по качеству/количеству,
Заказчик (грузопоlryчатель) обязан приостЕlновить

The goods shall Ье accepted аftеr the епtrапсе
сопtrоl and drайпg uр an act in ассоrdапсе
with the contract.
The customer accepts the goods according to the
quantiý, quality and extemal signs of the safety
of the goods (the рrеsепсе of mechanical
damage) in ассоrdапсе йth the packaging
transport and accompanying documents, quality
certificates of the mапufасtчrеr.
When accepting goods frоm the calTier, the

conformity of the goods
spcified in the сопtrасt,
additional agreements to
transport, accompanying

In case when the goods аrе

goods is rечеаlеd, the Customer
obliged to suspend acceptance of the goods,
take mеаsurеs to ensure the safety of the goods

the

1S

certificates of the

саrriеr, а discrepancy in

Customer (consignee) is obliged
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сhоrаlаriпi ko'rishi shаrt va nuqsonlar aniqlangan
kчпdап boshlab 5 (besh) ish kuпi ichida sotuvchini
yozna ravishda хаЬаrdоr qilish.
Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab 10
(o'n) ish kunidan kecЫktirmay Buyurtmachiga
(yuk oluvcЫga) uning vakilining tovami keyingi
qabul qilishda ishtirok etishi to'g'risida javob
yuborishi shart. Sotuvchining vakili хаЬаmоmа
olingan kundan boshlab 20 (уigirmа) kalendar
kunidan ko'p bo'lmagan muddatda tovarni qabul
qilishda ishtirok etish uchun kelisЫ shart.
Agar sotuvchi qabul qilishda ishtirok etishdmr bosh
tortsa yoki bildirishnomaga javob Ьеrmаsа yoki
uning vakili shartnomada ko'rsatilgan muddatda
yetib kelmasц Buyurtmachi tovami miqdori/sifati
bo'yicha mustaqil ekspertiza tashkiloti vakili
ishtiroКda shartnomaga muvoГtq dalolatnoma
tuzgan holda qabul qilishni davom ettirishga haqli.
Tovarlami qabul qilishda quyidagi ma'lumotlar
bo'lishi kerak:
- tочаr Buyurtmachining (qabul qiluvchining)
nomi;
- dalolatnoma tuzish raqami va sanasi, tovarni
qabul qilish joyi, tочаrпi qabul qilish boshlanishi
va fugash vaqti;
- tovarlami qabul qilishda ishtirok etuvchi
shaxslaming familiyalari va bosh hаrflаri, ulaming
lavozimlari, ushbu shaxslaming tovarlami qabul
qilishda ishtirok etish vakolatlarini tasdiqlovchi
hujjatlar to'g'risidagi ma'lumotlar, ulaming
rekvizitlari;
sofuvchining ishlab chiqaruvchisining nomlari va
manzillari;
- sofuvchi vakilining chaqiruvi haqidagi

приемку товара, приIIять меры по обеспечению
сохрalнности ювара и предотвращению смешения с
другим однород{ым товаром и уведомить об этом
Продавца в письменной форме в течение 5 (гlяти)

рабо.пrх дней с момента обнаружения недостажов.
Продавец обязшt н:lпрчlвить Заказщ,lк
(грузопоrryчателпо) не поздIее 10 (лесяти) рабош.rх
дrей с момента поJryчения уведомления ответ об
участии своего представитеJIя в дальнейшей
приемке товара. Представитель Продавца должеЕ
явиться дlIя участия в приемке товара в разумньй
срок, не превышшощий 20 (лвалчати) ка-пендарньтх

дней с даты поJryчения уведомления.
При отказе Продавца от участия в приемке либо
непредстzlвлении ответа на уведомление, либо
неявке его представитеJIя в течение срокъ

укzвчlнного в договоре, Заказ.плк имеет прчlво
производ{ть да_tlьнейuryю приемку товаров по
качеству/коJIичеству, с участием предстчlвитеJuI
независимой экспертной организации с
составлением zlкTa в соответствии с договором.
В акте приемки товара долшIа быть указана
следующая информация:
-наименовzlние Заказ.шка (грузопоrryчателя)
ювара;
-Еомер и дата составления акта, место приемки
товаръ время Еачала и окончzlния приемки товара;
- фап,rилии и инициaлы JIиц, принимающих участие
в приемке товара, зzlнимаемые ими долхG{ости,
сведения о докуIuентirх, полгверждfiющих
поJшомоtмя дЕlнньD( лиц на участие в приемке
ювара, их реквизиты;
-наименовilния и адреса завода-изготовитеJuI
Продавца;

and рrечепt mixing йth other homogeneous
goods and notiф the Sеllег in wTiting йthin 5

(five) working days frоm the moment of
detection of defects.
The seller is obliged to send the Customer
(consignee) no later than 10 (ten) working days
from the date of receipt of the notification а
response about the participation of his
representative in the further acceptance of the
goods. The Seller's representative must арреаr
to participate in the acceptance of the goods
within а rеаsопаЬlе period not exceeding 20
(twenty) calendar days frоm the date of receipt
of the notification.
If the Seller refuses to participate in the
acceptance оr fails to rеsропd to the
notification, оr his representative fails to арреаr
within the period specified in the сопtrасt, the
Customer has the right to make furthеr
acceptance of goods Ьу qualiф / quantity, with
the participation of representatives of ап
independent expert organization йth the

рrераrаtiоп of ап act in ассоrdапсе йth the
contract.
The following information shall Ье indicated in
the acceptance certificate of
-the паmе of the
goods;

of the)

тЕхl{|к
-the пumьеr and date of
рlасе of acceptance of the
beginning and end of
- sulnames and initials of
in the acceptance of goods,
information about documents сопfirmiпg the
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bildirishnomaning sanasi va raqami;
- tovarning aniqlangan nomuvofiqligi, uning
xarakteri;
- shartnoma raqami va spetsiГftatsiyasi
ko'rsatilgan;
- tovarlarning tegishli partiyasi uchun jo'natish
hujjatlariga muvofiq tovarlarning nomi va
markalanishi;
-jo'naftna hujjatlaгi bo'yicha mahsulotlaming joy
soni va vazrri;
- konteyner (qadoqlash) holati;
- yuk tashish hujjatlaTiga muvofiq mahsulotlarning
og'irligi va joylar soni
- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati raqami;
-hajmi, lot raqami, yorlig'i;
-tovaming aniqlangan nuqsonlari xususiyati ча
ularning yмаgа kelish sabablaTi to'g'risidagi
xulosa.
Dalolatnoma tovami qabul qilishda ishtirok etgan
ьаrсhа shaxslar tomonidan imzolanishi kerak.

-дата и номер уведомления о вызове представитеJIя
Продавца;
-обнаруженное несоответствие товара, его
харiжтер;
-укzвчrние на номер договора и спецификацию;
-нчlименование и маркировка товара согласно
товаросопровод,IтельЕым документzlп{ на
соответствующую партию товара;
-коJIичество мест и вес метЕчшопродtукции по
товаросопровод{тельным документам ;

-состояние тары (упаковки);
-вес выявленной недостачи по каждому месту;
-номер товаросопроводительного документа и
сертификата качества;
-размер, номер партии, наличие ярлыка;
-зzlкJIючение о харzжтере вьuIвленных дефектов
товара и приtмна их возЕикновения.

Акт должен быть поlцIисilн всеми лицчlN,Iи,

участвовавшими в приемке товара.

authoriф of these persons to participate in the
acceptance of goods, their details;
-names and addresses of the mапufасfurеr of the
Seller;
-date and пumьеr of the notiгrcation of the call
of the Seller's representative;
-the detected non-conformity of the product, its
nature;
-indication of the contract number and
specification;
-the паmе and marking of the goods according
to the shipping documents for the corresponding
batch ofgoods;
-пumЬеr of seats and weight of metal products
according to shipping documents;
-condition of the container фackaging);
-the weight of the identified shortage fоr each
place;
-пumЬеr of the shipping document and quality
certificate;
-size, batch пumЬеr, label availability;
-conclusion on the паturе of the identified
defects of the goods and the rеаsоп fоr their
occtuTence.
The act shall Ье
participated in the

signed who

5.2 Tovarlarni etkazib berishda texnik ча
boshqa hujj atlarTri buyurtmachiga topshirish ga

qo'yiladisan talablar

5.2 Требования по передаче заказчиIqу
технических и иных дощументов при поставке

товаров

5.2 Requirements fоr
and other documents

of technipal

the
Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi
kerak:
- tovaming muvofiqlik sertifikati;
-tovarning miqdori, birligi паrхi va umumiy

Товар должен сопровождаться следующей
документацией:
- сертификат соответствия товара;
- счёт-фшсryра (инвойс) Продавца с описанием

The goods shall Ье
fo1lowing
- certificate of conformity
- invoice of the Seller with а description of the

,'дh"
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summasi ko'rsatilgan tovar tavsifi bilan
sofuvchining hisob-fakturasi (invoys);
- jo'natish stansiyasi belgisi va belgilangan manzil
belgisi, BuyurtmacЫning nomi, amaldagi
shartnomaning raqami ча imzolangan sanasi
ko'rsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan
konorament;
- hisobvaraq-fakturaning raqami va sanasi
ko'rsatilgan tovar kelib chiqqan davlat sertifikati;
- qadog'i bo'yicha hisob-Htob hujjati; Yuk-mol
hujjati;
- ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan mahsulot
sifati sertifikati;
- tovarlaming xavfsizlik mа'lumоtlаr varag'ida
GОSТ-303ЗЗ-2022 talablaridan kam bo'lmagan
mа'lumоtlаr bo'lishi kerak.

товара, указчшием количества, цены единицы
товара и общей суммы;
- транспортнtu накJIадIЕIя, вьшущенншI на имя
грузопоJryчатеJuI с отметкой стшrции отправления
и отмежой tryнкта нЕвначенI4я, IIaмменовЕlния
Заказц.rка, номера и даты поддисчlния
действующего контракта;
- сертификат о стране происхождения товара с

укtr}анием номера и даты инвойса;
- упаковоIIньй лист;
-сертификат о качестве товара, вьшисaнного
произво.щIтелем;
- паспорт безопасности товара должен содержать
информацию, не уступающие требованишt ГОСТ-
зOзз3-2022.

goods, indicating the quantiф, unit рriсе and

total amount;
- а waybill of transporting issued in the паmе of
the consignee йth а mark of the dераrturе
station and а mark of the destination, the nzlme

of the Customer, the пumЬеr and date of signing
of the сurrепt contract;
- certificate of the соuпtrу of огigiп of the goods

indicating the invoice пumЬеr and date;

- pacНng list;
-certificate of quality of the goods issued Ьу the

mапufасturеr;
- the product safeý data sheet must contain
information that is not inferior to the

requiTements of GO ST -З 0З ЗЗ -2022.

5 .3 Точаrlаrпi sug'urta qilish talablari 5.3 Требования к страхованию товара 5.3 Requirements for the good insurance
Talab etilmaydi Не требуется Not rеquirеd

б. Тrапsроrtirочkа talablari б. трЕБовАния к
ТРАНСПОРТИРОВАНИЮ

б. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Точаrlат ishlab chiqaruvchining eksport
standart bochkasida уоК konteynerida (yopiq,
mйTlangan, xizrnat ko'rsatadigan qadoqlash)
jo'natilishi kerak, bu esa yo'lda Ьir nechta ortiqcha
yuНami hisobga olgan holda mahsulotni uzoq
muddatli saqlash va tashish paytida har qanday
zarardan to'liq saqlanishini ta'minlaydi.

Mahsulotni o'zbekiston hududida tashish
O'zbekiston Respublikasi Vаzirlаr М ahkamasining
20ll yil 1б fevraldagi 35-sonli qаrоrigа va xavfli
yuНami tashish sohasidagi xalqaro bitimga
muvofiq amalga osЫriladi.

Товар должеЕ бьггь отгружен в экспортной
стшrдартrrой бо.цсе или таре (закрытая,
герметичнtlя, упчжовка испрЕlвнzuI) изготовитеJIя,
обеспе.пrвающей полную её coxpztнHocTb от
всякого рода повреждений при дIитеJIьном
хранении и перевозке продукции с учётом
нескольких перегрузок в lryти.
Перевозка продукта в территории Узбекистана
осуществJIяется в соответствии с постtlновлением
КМ РУз от 16.02.2011г. Ns35 и междrнародным
соглашением в сфер перевозки опасньIх грузов.

The goods shall Ье shipped in ап export
standard Ьаrrеl оr container (closed, sealed,
serviceable packaging) of the mапufасturеr,
ensuring its complete safeý from апу kind of
damage during long-term and
transportation of products,
several overloads in transit.
Transportation of the thdKti'fftttity
uzbekistan is саrriеd out
resolution of the См
Uzbekistan dated |6.02
intemational аgrееmепt in



TEXNIK TOPSHIRIQ / ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ЛSSIGhIМЕNТ ЬuilG
$hшrtап Slllll

transportation of dangerous goods
7. SAQLASH TALABLARI 7. ТРЕБОВАНИЯ К ХРАНЕНИЮ 7. STORAGE REQUIREMENTS

Точаrlаrпi saqlash ishlab chiqaruvchining texnik
huiiatlariga muvofiq.

ХршIение товара дол>lGIо производиться согласно
НТД завода-изготовитеJlя.

The stоrаgе of the goods shall Ье саrriеd out
according to the mапufасturеr's NTD.

8. MIQDORI ЧА YETKAZIB BERISH VAQTI
BO,YICHA KAFOLAT ЧА ТАLЛВLАR

8. ТРЕБОВАНИЯ К ОБЪЕМУ ИМЛИ СРОКУ
ПРЕДО С ТАВЛЕНИЯ ГЛРАНТIДl

8. REQUIREMENTS FOR ТНЕ SCOPE
АгtD/оR DIJRATION оF PROVIDED

GUARANTEES
Точаr jo'natilishdan oldin ishlab chiqarilgan

sanasi 2 oydan ortiq bo'lmasligi kerak. Точаrlаг
tavsifg4 spetsifi katsiy аgа, ishlab chiqaruvchining
spetsifikatsiyasiga va / уоК ushbu texnik topshiriq
shartlariga to'liq mos ravishda ishlab chiqarilishi,
shuningdek bel gi langan sifatni ta'minlashi kerak.

Yetkazib beruvchi isЫаЬ chiqaruvchining
blankida kafolat majburiyatlarini bajarish
shartlarini ko'rsatadigan hujjatni taqdim etishga
majburdir.

Yetkazib beruvchi ishlab сЫqаruчсhiпiпg
kafolatiga muvof,rq tovaTlaT uсhuп sifat kafolati
beradi. Ishlashning kafolat muddati "Sho'rtan gaz-
kimyo majmuasi" МСЫ omboriga tочаr kelib
tushgan paytdan boshlab kamida 12 оу bo'lishi
kerak. Yetkazib beruvchi shartnoma shartlariga
mos kelmaydigan mahsulotlami etkмib Ьеrgап
taqdirda, МТН talablari va mahsulot sifati tegisЫi
sifat hujjati bilan tasdiqlanmagan bo'lsa,

Yetkazib beruvchi da'vo olingan kundan
boshlab 30 (o'ttiz) kun ichida yoki хаridоrпiпg
to'langan pulni qaytarish to'g'risida yozma arizasi
berilgan kundan е'tiЬоrшt yetti kun ichida
shаrtпоmаgа muvoГtq uni sifatli mahsulotga
almashtirishi shart.

Товар должен быть произведён не более чем за
2 месяца до даты отцрузки, в полном соответствии
с описанием, техническими условиями,
спецификацией завода изготовитеJLя и/или

условиями Еастоящего технического задzlния, а
тzжже обеспе.шть предусмотренное качество.
Поставщик обязан предостЕlвить на блдrке зЕвода-
ИЗЮТОВИТеJIЯ ДОКУIчlеНЦ В КОТОРОМ ПРОПИСаНЫ

условия вьшоJIнения гаршrтийных обязатеJьств.
Поставщик предоставJuIет гарчштию качества на
товар в соответствии с гарантией завода-
производЕтеJuI. Гарантийньй срок экспJryатации
должен бьrrь не менее |2 месяцев с момеIIта
поступления товара на склад завода ООО
"Шуртшrский газохимический комплекс". В с;ryчае
если Поставщик поставил про.ryкцию, коюрая не
соответствуют условиям договорц требованияtr,t
НТД и качество продU/кции не подтверждается
соответствующим доч/ментом о качестве,
Поставщик обязшr заменить ее продукцией
надJIежатцего качества соответствующей доювору
в течение 30 (тридцати) дней с момента поJryчения
претензии иJIи в семидневньй срок с даты
письменного требовшrия. Покупате.пя вернуть
денежные средства' уплаченные за некачественную
продукцию.

The goods shall Ье produced no mоrе than 2

months Ьеfоrе the date of shipment, in full
compliance йth the description, technical
conditions, mапufасturеr's specification and/or
the terms of this technical specification, as well
as to епsurе the quality provided.
The supplier is obliged to provide а dосumепt
on the manufacturer's letterhead, which
specifies the conditions for fulfilling wаrrапý
obligations.
The supplier provides а quality guarantee fоr the
product in ассоrdапсе with the mапufасfurеr's
wаrrапф. The wаrrапtу period of ореrаtiоп
must Ье at least 12 months frоm the date of
receipt of the goods at the wаrеhоusе of
"Shurtan Gas Chemical Complex" LLC plant. If
the Supplier has delivered that do not
comply йth the terms of
requirements of the NTD
products is not confirmed
document, the Supplier is
with products of рrореr
the contract йthin 30

from the date of the

рurсhаsеr should rеtum the money

date of receipt of the claim
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quality products.
9. ATROF_MUHIT чА SANITAR

TALABLAR 9. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТАРНЫЕ
ТРЕБОВАНИЯ

9. ЕггчIRоNмЕNтАL AND SАгIIтАRY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz
maqsadli ishlatish imkoniyatini ta'minlashi kеrаk:

- tovar uni ishlatish, saqlash va utilizatsiya
qilish vaqtida xavfsiz bo'lishi kerak;

- tочаr atrof-muhitga hech qanday zarat
etkazmasligi kerak.
O'zbeНston Respublikasining amaldagi qonuni va
поrmаlаrigа ko'ra.

Качество товара должен обеспе.пrвать
возможность его испоJьзовzшия по назначенIдо без
негативных последствий :

- товар должен быть безопасньпл при его
экспJryатации, хрtlнении, а также утилизации;

- товар не должен приtIиЕять какой-либо

ущерб оцружaющей среде.
Согласно действующим зчlконом и HopMаM
Ресгryблики Узбекистан.

The quality of the product should епsчrе that it
сап Ье used fоr its intended рurроsе йthout
negative consequences:
- the рrоduсt shall Ье safe during its operation,
storage, шrd disposal;
- the product should not cause апу damage to
the environment.
According to the сurrепt laws and regulations of
the Republic of uzbekistan.

10. XAVFSIZLIK тАLлвLАRI 10. трЕБовАния по БЕзопАсности 10. SAFETY REQUIREMENTS
The goods should meet the safety requirements
established Ьу the legislation of the Republic of
Uzbekistarr during storage, transportation and

ореrаtiоп.

Mahsulot saqlash, tashish ча foydalanishda
O'zbekiston Respublikasi qonun hujjatlaTida
belgilangan xavfsizlik talablariga javob ЬеrisЫ
kerak

Товар должен отвечать устшIовленным
зztконодательством Ресгryблики Узбекистшr
требовшtияrд безопасности при хрaш{ении,
трzlнспортировании и экспJryатации.

1 I.SIFATGA QO,YILADIGлN TALABLAR 11.трЕБовАния к кАчЕству 11. QUALITY REQUIREMENTS

Mahsulot saqlash, tashish ча foydalanishda
O'zbekiston Respublikasi qonun hujjatlarida
belgilangan xavfsizlik talablariga javob beгishi
kerak.

Товар должен отвечать устtlновIIенным
з{lконодательством Республики Узбекистшr
требовшrияп,t безопасности при хрiшIении,
тр€шспортировЕlнии и экспJryатации.

The goods should meet the safety requirements
established Ьу the legislation of the Republic of
Uzbekistan during storage, transportation and
operation.

12. QO,SHIMCHA (BOSHQA) TALABLAR 12. дополнитЕJьныЕ (иtшЕ)
ТРЕБОВАНИЯ

12. лDDITIONAL (OTHER)

Tanlovda ishtirok etayotgan hаr Ьir kompaniya
texnik taklifga quyidagi ma'lumotlarni kiritishni
hisobga olishi kerak:
- XalqaTo akkreditatsiyadan o'tgan mustaqil
lаЬоrаtоriуа hamda ishlab cЫqaruvchining
akkreditatsiyalangan laboratoriyasi tomonidan

Каждая компЕlниrl, участвующаlI в коЕкурсе,
должна уtмтывать вкJIючение в техническое
предложение нижеследдющей информации:

- Необходимо предоставить результаты
качественных лабораторньгх ztн€tJlизов,

вьшолненных межд]/народно ilккредитованной

in the
the

Ье

theindependent lаЬоrаtоry

fol1owing

pгovided Ьу an

Each company
must take into

- Qualiф

REQUIREЖЩ
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sifatli laboratoriya tahlillarini taqdim etishlari
zffчr;
- sertifikatlar (хаlqаrо sertifikatlaг, ishlab
chiqaruvchining sifat sertiГrkati valyoki xalqaro tan
olingan lаЬоrаtоriуаlаr va sinov markazlarining
boshqa sertifikatlari) taqdim etish zаrur;
tovarning xavfsizlik pasportini, tovaming texnik
pasportini taqdim etish zаrur.
- taklif etilayotgan mahsulotdan foydalanuvchi
bo'lgan kompaniyalar rо'ухаtiпi taqdim etish zаrur;
- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti)
to'g'risidagi ommaviy ma'lumotlami ko'rsatish
kerak;
sanoat sinovi:
Taklif etilayotgan mahsulot awal Sho'rtan GKM
da ishlatilmagarr bo'lsa yoki mahsulotlaming
analoglarini yetkazib berishda yetkazib beruvchi
yakuniy mahsulot sifatini ta'minlash maqsadida
"Sho'rtan GKM" MChJ bilan undan foydalanish
imkoniyati to'g'risida kelishib olishi shart. Shu
bilan birga, "Sho'rtan gaz-kimyo majmuasi" MChJ
ning tegishli texnologik bo'linmalarida sinov
ishlab chiqarish ча tajriba sanoat sinovlarini
o'tkazish uсhuп zlпг bo'lgan miqdorda
mahsulotlarni sinov tariqasida yetkazib berishni
yo'lga qo'yish zапш.
-Tajriba sanoat sinovlari kamida bir оу davomida
o'tkazilishi kerak. Sinov partiyasi uchun to'lov
sinovning ijobiy natijalariga erishilgandan so'ng va
talablarga javob beradigan mahsulotlarni olish
sharti bilan amalga oshiriladi. Salbiy natija bo'lsa, :

sinov partiyasi uchun to'lov amalga oshirilmaydi.
-Shurtan gaz Нmуо majmuasida ilgari ishlatilgan
va uning ichki huiiatlariga muvofiq foydalanish

независимой лабораторией, а также
aккредитовшrной лабораторией производитеJuI;

- необходимо предостilвить сертификаты
(меж.ryнародные сертификаты, сертификат
качества производ,I теля vJ пlM другие сертификаты
междrнародно-признанных лабораторий и центров
испытшrий);

- необход{мо предоставить паспорт
безопасности товара, технический паспорт товара.

- необходимо представить список компаний,
явJIяющихся поJьзоватеJIями предIагаемого
продукта;

- необход{мо указать общедоступную
информациrо о компании производителе (сайт
компшrии).
Опьrпrо промышленное испытание:
-В слryчае если предлагаемьй продукт ранее не
использовЕlлся ООО кШуртанский ГХК>,
Поставщик должен согласовать возмо)tсIость его
использования у ООО кШуртанский ЖК) с целью
обеспечения надJIежаrцего качества конечного
продукта. При этом необходимо пIюизвести
пробную постЕlвку продукта в объеме
необход,rмого NIя тестового пробега Еа
соответствующей технологической ycтtlнoBкe ООО
кШуртшrской ГХIО). Тестовой пробег должен
продолжаться не менее одного месяца. Оплата за
пробную партию будет произведена при
достижении положительЕых резуJIьтатов
апробации. В с.rryчае оц)ицательного резуJIьтата,
оплата за пробную партию не будет
осуществJUIться.
-,Щиэтаноаплина (ЩЭА) производ,Iтелей, рiшее
применявшиеся на Шуртанском ГХК и согласно его

mапufасtuгеr's accredited laboratory;
- it is necessary to provide certiГrcates
(intemational certifi cates, mапчfасturеr's quality
certificate апd./оr other certificates of
intemationally recognized laboratories and test
centers);
- it is necessary to present the safety data sheet
ofthe goods, the technical passport ofthe goods
- it is necessary to provide а list of companies
that аrе users ofthe proposed product;
- it is necessary to specifr publicly available
iпfогmаtiоп about the manufactrrrer (соmрапу
website).
Experimental industrial test:
-Ifthe рrороsеd product has not previously Ьееп
used Ьу LLC "Shurtап GCC", the Supplier must
аgrее on the possibility of its use with LLC
"Shurtan GCC" in оrdеr to епsuге the рrореr
qualiý of the final product. At the same time, it
is necessary to make а trial supply of рrоduсt in
the amount necessary fоr а test run at the
corresponding technological installation of LLC
"Shurtan GCC". The test ruп should last at least
опе month. Payment fоr the trial batch йl1 Ье
made when positive testing results are achieved.
If there is а negative result, payment for the trial
batch й1l not Ье саrriеd
- Diethanolamines (D
previously used at
Plant and, ассоrdiпg
that resulted in
consequences during
permitted to conduct
in the subsequent

pate
stage
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(commercial evaluation).

The required volume of the trial batch is 7,0 fir.

paytida salbiy texnologik oqibatlarga olib kelgan
ishlab chiqaruvchilaming Dietanolamin (DEA)
kimyoviy reagentlari sanoat sinovlarini o'tkмishga
va taНifrri baholash bosqichida (tijorat baholash)
ishtirok etishiga ruxsat etilmaydi.

Sinov partiyasining talab qilinadigan hajmi 7,0 tn.

вIrутренним документЕlп{, приведшие к
возникновению негативньD( технологических
последствий в процессе экспJryатации, не
до tryскalются к проведению опытно-промышленньIх
испытаний, а тЕкже к дальнейшему этапу оценки
конкурсных предIожений (коммерческой оценке).
Требуемьй объем пробной партии составляет 7,0
тн.

13. REQIIIREMENTS FoR QUANTITY,
COMPLETION, PLACE АГ[D TIME

(PERIODICITY) ОF DELIVERY
13. YETKAZILISH MIQDжI, QOIDASI,

JOYI VA MUDDATI (СНАSТОТI)GЛ
QО,YILGЛN ТАLЛВLАR

13. трЕБовАния к колиtIЕству,
КОМПЛЕКТАЦИИ, МЕСТУ И СРОКУ

(IIЕРИОДИЧНОСТИ) ПОСТАВКИ
Общее количество требуемого товара cocTaBJuIeT
84,84 тн.
Объем предназначен на годовое потребление.
Товар постЕшJIяется в полном объеме.
Срок поставки товара опредеJIяется по итогtlп{
изучения рынка, согласно коммерческих
предJIожений произво.щrтелей и компаний.
Вагонная поставка: ясlд. ст. Кенгсой (код станции -
7з2602),
АО <УзбеIс{стон Темир Иу.шари>
Тршrспортнчtя постiшка: Ресгryблика Узбекистан,
КашкадарьинскЕц область, Гузарский район, пос.
Шуртшr, 180300
Контейнерная поставка: хс/д. ст. Кенгсой (код
стilнции -7З2602),
АО кУзбекистон Темир Йулшари>.

The total quantity of the required goods is 84,84
tons.
The чоlumе is intended for annual consumption.
The product is delivered in full.
The delivery time of the goods is determined
based on the results of market rеsеаrсh,
according to the commercial offers of
mапufасtчrеrs and companies.
Wagon delivery: railway station Kengsoy
railway station (station code - 7З2602),
"UzbeНstan Temir Yullari" JSC
Тrапsроrt delivery: Republic of UzbeКstan,
Kashkadarya region, Guzar district, Shurtan
settlement, 180300
Container delivery: railway station Kengsoy
railway station (station code -}Рý02),
" UzbeНstan Теmir Y d|аi".Кý;Ё',*j;',

Talab qilinadigan tovarlaming umumiy hajmi
84,84 tonnani tashkil etadi.
Mahsulot to'liq hajmda etkazib beriladi.
Точаrlаrпi yetkazib berish muddati ishlab
chiqaruvchilar va kompaniyalarning tijorat
takliflariga чБоsап Ьоzоr tadqiqotlari natijalari
asosida belgilanadi.
Vаgоп yetkazib berish: Kengsoy temir yo'l
stansiyasi (stansiya kodi 7 32602),
"O'zbekiston temir уо 'llari"AJ
Transport ta'minoti: O'zbeНston Respublikasi,
Qashqadaryo viloyati, G'uzor tumani, Shurtan
posyolkasi, 180300
Копtеупеr yetkazib berish: Kengsoy temir yo'l
stansiyasi (stansiya kodi 732602),
"O'zbeНston temir yo'llari "AJ.

14. тнЕ RЕQUIRЕ/дрNт FoR тНр
FоRм оF тнvýfuцЕWтffift \Т,

IМоRNIя{iТlоNtlк хlllnsдlдfr jj i,.

14. TAQDIM ETILGAп[ MA,LUMOT
SHAKLIGA TALAB

14.трЕБовАниЕ к ФормЕ
ПРЕДСТАВJIЯЕМОЙ ИНФОРМАЦИИ

Taqdim etilgan texnik taklif, manba tilidan
qat'l, паzж, taqdim etilgan huiiatlar o'zbek, rus

Представляемое техническое предложение
должно вне зtlвисимости от исходIого языка,

П; submitted technф\ рrошнпst sЩful'd,
rеgаrdlеss of the sоurсе tЖЬце", the ыffiлffiеd
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valyoki ingliz tillarida takrorlanishi kеrаk. представJIяемые документы должны
продублированы на узбекском, русском и/или
шrглийском языках.

documents shall be duplicated in Russian апd/оr
English.

15. QO,LLANILGAN QISQARTMALAR
Ro,YXATI

15. пЕрЕчЕнь принятых сокрАщЕнии 15. LIST оF AсCEPTED
ABBREVIATIONS

.]\lъ Qisqartmalar / Сокраuение/ Abbreviation Qisqartma iюЫ lРасшифровка сокряrцения/Тhе explanation of the
abbreviation

1 тт / тз/тА Texnik topshiriq / Техническое задание/ Technical assignment

2. мтн / нтдл[тD Ме' yoriy -texnik hujj at / Нормативно-техЕическЕuI документация/
Normative and technical documentation

a
J GOST / гост/GоSт Davlat standarti Лосударственньй стандарт/ Gочеrпmепt standart

ТаууоrlочсhilаrЛазработ.ш.Iки :/Developed Ьу :

,/
Ishonchlilikni boshqarish xizmati rйЬаri / Начальник сrryжбы управления надежностью:
The head of the reliability management servise: z Т. Diyorov

Etilen i/ch sexi Ьоshlig'iДIачальник I_{ПЭ:

The head of the ethylene production unit: А. Sultanov

IChB boshlig'i / Нача-ltьник ОП:
The head of the PD: М. Meyliyev

TXAL mudiri /Заведующиr4 Т СП
Head of the Commodity and Raw Materials Laboratory:

,,/ ll Н. Xolov
24=,:::__|\

I

ТТХ yetakchi mйandis texnolog/ Ведущий инженер-технолог в ТТО
Lead Engineer-Technologist of TTS: ffiЩ э;
EICH sex texnologi / Технолог ЩПЭ:
The technologist of ethylene production unit:

а ,Иi.FЖ|нflrýцf,щ."Ьi
MTRBB boshlig'i o'rinbosari / Заместитель начальника отдела УМТР:
Deputy Head of Material and Technical Resources Мапаgеmепt Dераrtmепt:

Ф.ш-r,з/
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Uýhbu temik topýИiq ойеk, rus va iпgliz tillarida tuzilgaп. Дgаl o'zbelb rus va iпgliz tillari o'Пasidafarqlar bo'lsa, o'zbek уа ras tilidagi rrlatп astuпlik qiladi.
Наqпояlцее , ехн|sлеское зйавuе сосtлавлено ва убекском, русском u ан?,luйсNом амкц. Прu цапuчuu раzно?]qсuй межф узбекскuм, pycctalltl u
Ф!?JluйctalM языкамu, пексп на узбекском u wccKora яэыке бфеtп tlревatлuровсllпь.

Thb techrrical аssiвrrrпеп' Ь dfalred iп UфеЪ Rassiaп апd ЕпglЬh laпguЙges. Iп саýе oJdbcrepaпcies Ьеt ,ееп йе UФеlе, Russiaп апd ЕпglЬh lапgааgеs,
the афеk апd Russiаа laпguage shall prcvail

TE)(ilK тOрýнlRю
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